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Alcarraza , jarrito de barro blanco , no 


		vidriado , puede venir de el Baſcuence
	garratza , aſpero por la aſpereza , que
	tiene la alcarraza , alcarrazá , alca-
	rratza. Lat. Vrceolus fictilis.


	



Alcartaz , cucurucho de papel , cordo- 


		choa. Lat. Cucullus chartaceus.


	



Alcatifa , eſpecie de alfombra , oñoyala, 


		oñazpicoá. Lat. Tapes , tis,


	



Alcatraz , ave que vive en el agua , alca- 


		trazá. Lat. Onocrotalus , i ; truo , nis.


	



Alcaucil , alcarcil , vozes de Andalucia, 


		lo miſmo que alcachofa , veaſe.


	



Alcaudon , pajaro , zozo mota bat. Lat. 


		Avicula quædam caudata.


	



Alcayata , clavo retorcido , ò gancho, 


		iltzé , ultzé macurra, cacoduna, ca-
	coa. Lat. Uncinus.


	



Alcazaba , Caſtillo inexpugnable , gaz- 


		telu garacaitza , ecin garayoa , garai-
	tu ecin ditequeana. Lat. Arx inex-
	pugnabilis.


	



Alcazar, Fortaleza , Caſtillo de Reyes, 


		gaztelu Erregueena. Lat. Ars , arcis.


	



Alcacuz , lo miſmo que alcuzcuz, veaſe. 


	



Alcedon , lo miſmo que halcyon , veaſe. 


	



Alchermes , guſano , que ſirve para te- 


		ñir de grana , es muy encarnado , ar-
	gorria , oyalac gorriz buſtitzeco da-
	na , oyalac gorritzeco. Lat. Vermis
	coccineus.


	



Alchimia , arte de tranſmutar metales , 


		urrequintza. Lat. Chimia , æ.


	



Alchimilla, yerva, veaſe eſtelaria, eſtre- 


		llada.


	



Alchimia , qualquier metal dorado , me- 


		naſte oria. Lat. Æs quodcumque aurei
	coloris.


	



Alchimiſta , urrequintzan ari dana, 


		urreguiñen diar duena , urrequintza-
	ria. Lat. Metallicæ conflaturæ arti-
	fex.


	



Alcoba , gueloyá, alcobá, oalecua, oate- 


		guia. Lat. Zeta , tæ.


	



Alcobilla , alcobita , alcobachoa , &c. 


		Lat. Zetula, æ.


	



Alcocarra , geſtos , voz antiquada , pero 


		de el Baſcuence arrac, dedos corvos,
	y coca , expreſsion con que ſe anima
	à comer à los niños , alcocarrá , ſi-
	ñuá. Lat. Geſticulatio, nis.


	



Alcohol , piedra mineral , de color ne- 


		gro , algo azul , y reſplandeciente,
	burnarria, mearria. Lat. Stibium, ii.


	



Alcoholar , teñirſe , ò teñir con tintura 


		de alcohol , burnarritu , mearritu.
	Lat. Stibio fucare.


	



Alcoholado , burnarritua , mearritua. 


		Lat. Stibio fucatus , a, um.
								Alco-
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